2 1 MARS 2016

OSWIADCZENIE O UDZIALE POSEOW W WYDARZENIACH
ORGANIZOWANYCH PRZEZ STRONY TRZECIE I NA
ZAPROSZENIE STRON TRZECICH

ZGODNIE Z ART. 5 UST. 3 ZALACZNIKA 1 DO REGULAMINU PARLAMENTU EUROPEISKIEGO DOTYCZACEGO
KODEKSU POSTEPOWANIA POSLOW DO PARLAMENTU EUROPEISKIEGO W ZAKRESIE INTERESOW

FINANSOWYCH I KONFLIKTU INTERESO
PARLEMENT EUROPEEN
Nazwisko: Korwin- Mikke RE@Q LE
21 MAR. 2016
Imig: Janusz Ryszard
Ad Unité
mi
Ja, nizej podpisany(-a), w peini Swiadomy(-a) przepisow—=R ucm:?'it{syoﬁrgﬂ?gn?eéfﬁiﬂés

Europejskiego, w szczegdlnosci jego zatgcznika I zawierajgcego kodeks postgpowania
postow, niniejszym oSwiadczam, zgodnie z art. 5 ust. 3 kodeksu postepowania i z
decyzjqg Prezydium z dnia 15 kwietnia 2013 r., ze na zaproszenie i w ramach
wykonywania przeze mnie mandatu posta do Parlamentu Europejskiego
wziglem/wziglam udzial w opisanym ponizej zorganizowanym przez strong trzeciq
wydarzeniu, w ramach kidrego strona trzecia dokonata zwrotu moich kosztow
podrézy, zakwaterowania lub pobytu lub bezposrednio pokrytate koszty.

Data: 1@ 0D, el

INFORMACJE ZAWARTE W NINIEJSZYM OSWJADCZENIU SA PODAWANE PRZEZ
POSLA NA JEGO WYLACZNA I OSOBISTA ODPOWIEDZIALNOSC I MUSZA ZOSTAC
PRZEDSTAWIONE DO OSTATNIEGO DNIA MIESIACA NASTEPUJACEGO PO
OSTATNIM DNIU UDZIALU POSEA W WYDARZENIU ZGODNIE Z DECYZJA
PREZYDIUM Z DNIA 15 KWIETNIA 2013 R..

Niniejsze o$wiadczenie zostanie opublikowane na stronach internetowych
Parlamentu.

NALEZY WYSLEAC POCZTA ELEKTRONICZNA NA ADRES: Administration-
Deputes@europarl.europa.eu
NASTEPNIE WYSLAC PODPISANY ORYGINAE NA ADRES:
EUROPEAN PARLIAMENT
Members’ Administration Unit'
rue Wiertz, 60
PHS 07B046
B - 1047 BRUSSELS

! Zastrzezenia prawne. Dzial ds. Administracyjnych Postéw jest administratorem danych w rozumieniu
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r. o
ochronie 0séb fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy
wspdélnotowe i o swobodnym przeplywie takich danych (Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1) i decyzji
Prezydium z dnia 22 czerwca 2005 r. ustanawiajacej przepisy wykonawcze do tego rozporzadzenia
(Dz.U. C 308 26.12.2005, 5. 1).
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